biguo sesso io vi presento
qualcosa di speciale;

par,donna non &,. &un portento
davver fenomenale!.,

cun, mi par, se ho ben capito
un’altra stramberia,

ha mormorato: ermafrodito...

~ i giuro in fede mia

a quel signore sul pit bello:

eallora... poi... cos'e?.,

apite ancor? ¢ FARFARLELLO,

chi Farfariello?.. Eh! ece..

fariello il macchiettista

che invece & macchiettato;

far? son giornalista...

1'ho visto e.. I'ho pigliato!.

nei pare una guagliotta

dal guardo biricchino®..

a che vende ricot_ta

e cerca il suo paino?..

» Settimanale Umoyistico-Satirico-Pupazzettato
ETTORE CAMILLO MISSERO, Direttore
869 Hanover Street, Boston, Mass.  ---- Tel. Richmond 2939
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- Chi €’?... Che cosa e’7?...

E’ ben truccato, se andasse per la via
vestito in tal maniera,
vedreste dietro a lui che lunga scia
da mane fino a seral..
Insomma per truccarsi & un vero artista,
nessun lo pud eguagliare,
& il tipo pilt genial di macchiettista
che vi fa smascellare.
E le macchiette se le crea da solo,
con verve sopraffina,
vi sa pigliare,.. I'umorismo a volo
: e sempre l'indovina.
Volete diverfirvi ‘‘sicco, sicco’’?..
andate questa sera
a vederlo tornar dal pic-nicco

conciato: in che maniera !..

E v'assicuro riderete tanto,
e... forse ci scommetto
che non saprete ridere altrettanto
leggendo.,.
Il Rigoletto

VPVVOVLVVVVeWw i '

Edwardo TFligliaccio
( Fartariello ) |
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MONOLOGO SCHERZOSO

DI

E. MIGLIACCIO “Farfariello”
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—Nuova - Jorca - Parigi?\.... E’ ‘na parola !
Miettete dint’ o tramme e si arrivato?!...
I’ nun so’ ghiuto tantu tiempo a’ scola,
e nun capisco comme e' cumbinato

stu viaggio, ca fa mettere appaura
i sulo a pensarce... Quanto piglie e arrive!
Arrive addd?... E chi te l'assicura?
' ...Niente, va bene, quanno arrive scrive?...

Chello ca te succede tu te piglie?...
Dich’i’ tu c’hé penzato si te muove?
Tu ’o ssai, ca nun & ’a corza d’ ‘e cuniglie?
Ce vo' curaggio! E’ chestu cca? Te truove?l..

Chesto diceva io sulo stammatina,
comme avesse parlato cu Scarfoglio:
tu vai truvanno ’a morte pe’ vicina;
\ e chillo rispunneva: — ‘O mierco ‘o coglio !
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— Gieslt quanto so’ scemo ! Che te pare,
nun nece he penzato primma d’ ’a partenza ?
Ma io dico: ‘un te mancavano denare !.,
t'’e vvai truvanno tu, sti ccose ’e renza ?

To v''0 rripeto, nun capisco niente,
me 1" ha spiegato tutto nu banchiere,
‘o fatto comme va precisamente,
(Ve pare le mancavano maniere? )

pe’ filo e segno... me capite sape,
uno che t'ha studiato tutt’ ‘e libre,
comme s'adda scappa I... Chelle so’ ccape |
Me diceva: — Ce vonuno forti fibre !

Comme se scappa io sulo t' 'o ccapiscol...
Quanno vide mal’ aria e nun mantene
‘o tiempo, scappa, ca si no stai frisco,
te pud truva in brutte acque, dico bene ?...

E pe’ seappa ci vuol molto coraggio;
se ti vedi in pericolo mettiamo,
se tu che porti avanti non sei saggio...
che fai te ‘pierde ? No! Dici: Ci siamo !

Qua non mi sento solido il terreno
sottol Ma allora scappa, che nce aspiette ?.,
Ca Fe vene da sotto tutto meno?
Aspiette ca te menano ‘e cunfiette?

Che vud 'a carrozza? (Dico qua per dire)
Arronza tutt’ ‘e, florze e scappa 'e pressa
E non 1o vuoi chiamma nu bello ardire ?
Scappa, che he vinto sempre la scommessa,

Sl‘uun 'te fai\arrivé, tu he fatto 'o fatto,
e flai crepa tanto 4’ ‘o dispiacere |
Te truove cu quatt’ ove ‘int’ ‘o pratto ?|

— E comme quanno scappa nu banchiere ?

— Macche! Chisto & nu zarro ch’ he pigliato
parlod‘ 'a corza ‘e chille, nun capisci ? ’
Dunque dicevo: appena tu he scappato,
scampe ‘o primo pericolo, finisci

x J.,m‘h;‘_-*.‘ N

—_— B

—
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di andare incontro a ostacoli ? Ti shagli ?
Ecco che quando meno te lo credi,
tu sei arrestato... da cento altri incagli!
Appara e passa appriesso... dunque vedi..

ch’ he vinto ‘a corsa?! Con soddisfazione,
riposi sugli allori a casa tua,
—E chesto & tutto? — Nun me fa ‘o buffone!
Insomma ognuno piglia ‘a strada sua

— Beh, vi ringrazio ‘e chesta lezione;
po‘ me spiegai, chessa, cierti ati ccose
d* ‘a corza, ca 1*avette da ragione:
parlava ‘e cierti terre misteriose,

addo s adda passa chello d* ‘e cane;
addo nun truvarranno (e so‘ partute?)
mamnco ‘accatta, che sia nu soldo ‘e pane,
si pure s‘appennesseno pe‘ vute!

Nun trovarranno magazzine in piazza;
percio s* hanno purtato tutto chello
ca po servi, Chi po‘ sapé a che razza

‘e pizzo hanmo j‘ a piglia‘ stu papariello ?!

E p‘ ‘o magna ? Chi sa quanta diune
p‘ ‘a struda faciarranno? Hanno purtato
quacche buatta appriesso ?L.. So* quagliune!,
Che ffai ? C* ‘a famma lloro, si‘arrivatol

Sa comme suffrarranno, abituate,
¢' ‘o muorzo bbuono; chesta cosa sola
jastemarranno e arrivano arraggiate ...
(Le pararra cchiu doce ‘a pummarola...

ncopp’ ‘e spavette! ) Serve pe‘ pazzia..
penzano justo a cchesto ‘a chella via;
addo dice ¢ ‘o friddo — Uh mamma mial —-
te fa resta nchiuvato — Arrassusia | —

Dice ca a chelli pparte chillu coso,
ca serve pe‘ vede ‘a temperatura,
te fa capi quant’ & pericoloso
‘o friddo. Cos* ‘a mettere paural
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‘A bacchetta, capite, ‘e stu strumento
s‘arrogna tanto ca nun segna niente!
Se tira tutto dentro in un momento;
rimane quella palla solamente!

Mentre che basta un piccolo calore,
pe fa sagli ‘a bacchetta, lo sappiamo !
Mane mano ca chesta jesce da fore,
e' segno certo che nei avviciniamo

a ‘e parte calde de stu mappamondol...
Mo qua fa caldo e mo trovammo ‘o gelo
€ GIRA GIRA GIRA GIRO tondo,
te truove ‘a capo sotto e ‘e piede ‘ncielol..

Nun te n‘adduone .. e vi credete voi
se n‘ addoneno chilli 113, si vanno
sotto e ncoppa ? Ma quelli eccoci a noi:
(perché molti capite non lo sanno)

Questa tutt’ e na forza d‘attrazione
MAGNESIA, che ti fa stare leggiero...
che ti mantene il corpo in posizione
ca faje ‘e fatte tuoie! Ma non e vero?

Di questa scienza cca, nun ne parlammo.
Giriamo il mappamondo attorno attorno,
appriesso a questa corza e’ ‘un nce mbrugliammol,
Nun ve scurdate ‘e leggere, ogni ghiuorno

e' giurnale, ¢* ‘o riesto e* fatto mio,..
e vi dird, parlanno d‘ ‘e partute,
tutto chello, capite, che sace ‘io,
pe tutte chilli 11a c‘aggiu sentute.

Nfra ‘e quale nc* e stato uno che m* ha ditto:
— Me sto sfiatanno ‘a n‘ora inutilmente!
Ne vuo' tira’ ‘o custrutto p* ‘o dderitto?
Ca ce vulesse ‘a carta propriamente,

Viene cu me, si no* ‘un capisce niente,,

Guarda ‘sta carta degli Stati Uniti,
cosi potrai capi perfettamente,
Accuminciammo ’a quanno so partiti:

g el s
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¢a e Nuova-Jorca ~- Bravo, md capisco !

—F cca'?—Non c’entra! E' o stato MAzZASCIUTTO(1)
Passano Ouajo (2) e vanno a S. Francisco.

'A S. Francisco.. ALLASCA... (3) E, uon ¢’ tuttol..

Vedi 'sti punti gui, son tutte tappe.

—Uh cea’ sta Romal...(4)—Passano Toledo...
Chicago a tutta forza... Sopra ‘e mappe

e' tanto chiaro, mo capisci, credo?!,..

Po’ vanno ncopp’ 'o capo 'e... questa terra...

Vide addo’ sta’ sta lingua?... Questa pancia?l..
Passato questo.. e’ fatto ! E’ vinta ‘a guerra!
Pecche' ce sta nu passo pe‘ ‘ghi Nfrancia!

— E che ce vo' ? Se tratta ’e tutto chesto?!..

E chist' e ‘o munno? Cca'.. tutto stu nguacchio?!

Arrivarranno, a quanto veco, priestol
..Nun ¢ manco nu palmo e nu ziracchio!

Avite viste tutte certament ]
‘a partenza? Che folla, mamma mial
'Na jurnata ca s‘adda tene‘ a mmente!

Ogneduno diceva: arrassusia

‘n’ avessen‘ ‘a turna?l.. Sa‘'che dulore,
a ‘e pariente 'e ’sta ggente, ‘a corza costa?
I po' dicevo: fateme ‘o favore,
stiveve tantu belle a’ casa vostaz!..

Basta nun ne parlammo... L1’ ite viste,
vestut' ‘a urze! ‘e povere guagliune;
che avarann‘ ‘a passa‘, povere Criste!
Chi sa p’ ‘a via che ppene e che diune!

Arditamente lloro, come maie
tala cosa nun fosse, alleramente,
sfilavane e dicevano: GU-BAJE!
Gu-Bajel... a tutto chillu sciummo ‘e ggentel.

[1] Massachusetts.
[2] Ohio.

[3] Alaska.

[4] Rome N. Y.
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--(Si.he fa ? cammina si no fai 'a :
i vulessene,... a vanno a pigliap:rtumma.
assa

quacch’ ata pelle pe piglia’ calimm

; piglia’ i
i pure a piso d’ oro chi tt ':: pasa. ?
E sa ?..,

E p(lSSﬂrl anno bosc}le ntr uppeCuSC,
e passé . L
p sarranno strute Scunq“assat s
e S8 i 15 e.
pa«al ranno scrumme ntussecu ’
: 0 10 . ‘use:
e passarranno... gllaje mai cuntat !
I3 e

4 iente * ¢l
, S0 clerte cice
v re, ca i
- ) v y mminma
(,(')"IC fOSSC;, SO plle sceluppatell ‘
Spas i atina |
Ei sp %satlem‘po, sl ‘ll' 'a fai m i
N ente gllag]lh, SO, Cévme annev ‘ !
e ate!

Re
cfl:'escatew: lloco mmiez’ ‘a n
o 2 eve
o ve“ep'e;n'ate...' :v.tate a Nuova ,]or
P municipio piglia e 'o 1 -
marrate 'a capa vost: o
a porcal

Ma benedi

n .

chi the:mo] Ddio, dicesse a vvuie
vuluto passa ’sti :
—Ma nun to~ sti mmorze

‘e vvit capisco — rispunnit gy

e noste 'un 'e teﬂimmoe — nuie,
care |,

—D‘Clle —
uie: y
v Sl tutte HCOPP O munno
lumamtﬁ se n T o
€ "a 1a nleﬂ“n“ l
Nlln se 'allla Z ! esto TO!
CChlﬁ nnanze! E Ch st é
overo!

Pigliat
e
' arrid oograiio sy
. a
diece giuceh““ micco e me cumI:'u ~l
acchette e 1o
e v quﬂtte m H 4
estuto accussi pure so' ﬁaghe ‘elans;
no:

quanno veco m
al* aria. ‘
p% S ria... m allun
2O 2 jp:ssarria Pe;;l-cule; ma allo::no...
Chistu A cc itt ‘nnanze?l.. Chi
penziero brutto m‘ addul iano, chianol..
ora.

Nun
parlar
e (:1:0 accussi, nun ‘o dicim
! m

pogepnd & pazzia, nun se va ‘nn .
et risponnere: — Tenim N

pietto! Si! tutt* ‘e spe o=si

ranze

Fa s
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’ ollo ‘e spal\e noste,

el L italiane

a tutte ‘e coste!
mane’

perdut
nore
ce shattite ‘e m
a‘ ALASCA

3 n'\sciuno?l..

ve p\\rtarranno an
E quanno € doppo

_.Gia me pare €@ @ vveco mmiez’
= permesso? Ched" 82 Nun ¢
Ceace riceve 1’ urzol.. Amico allasca...
Tiene mmano! Teh! Mmoccate stu prunn‘...

Avimmo avuto stu ricevimento,
i 11 urze peumpagnia-

tta chistu mumento‘.
¢q chesta via !

) B avevam' as
Cca vene ‘o ballo ‘e 11¢ urzel..

sapeno crianzal
¢ a lloro...
11 ‘a panza!

Vonno magnd,
Ce vedono V€
siamo fratelli
Cca pure s€ starr:

stute cumm
i JTnghimmence
a senza 1avoro;

(e fullimente;

anno
stai buonot.

cca pure s€ far
cca’ pure ‘€
Scappammo
e che nce acc

da' retta pe' tr
Q. Antuono,

nun
ampagnasse
Vene ‘0 stritto...

, cca' vene ‘o mbruoglic:
m* hanno ditto —
nogliv!

‘e calimmal..

accorte 2 yvuie guag\ih
'a lenza ‘e sole! —- 2 quanto
Eh! s ha fanno o ‘alice e ‘0 PPOO da

Dice ¢ ‘0 friddo e gosi
ca se mette appaura

In quelle terre si nun st
le po' veni qu dulore ‘e mole L.

E se capisce ‘o friddo & traseti
tanto pussente = m' hanno
ca i’ mo’ piglio ntt sigaro,
‘o trovol. € gi

(O poso? Nun

nu poco

tuosto € fiorte,
‘o sole.
anno accorte,

acche
ccioy

facmntato -
1‘appiceio--

A gelato -

in due parole,
izze ‘a stessd:
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che adddo nun vatte ‘0 sole, fa calore?!..
Dipende 'a tutt’ 'o finoco che sta dinto:
neuorpo ¢ & i fa il favore,

perche I'uscita nun mantene astrinto...

tutte croste,
) tutte quagliaté
re faccie voste —

'sta palla tiene

Dungque
‘un SO

e queste croste
— parlanno ¢t rispetto 2
sotto mon lo sapete che trovate Pl
vuie sapite

llo ca ve dico;
ntite,

Basta non interessa,

ch' @ ‘na palla.. nt che
pecche si sbaglio, yuie ca me S€
sapite che m’ 'ha ditto que\l'amico.
Mo’ trovano '€ sagliuta tutt’ 'a strata,
ncopp’ @ ‘sta palla, €
rcid credo che fann
addo accumencia ‘@ strata

yvanno a
o 'arretenata,
tutt’ ‘e scesa A

te ‘o puntol.

Uocchie a cannela ca venci

Guardate apprim
_ e rrote voglio di* - facite cunto,

‘e da nu schiaffo, a chi md nun ce €
Addd fa friddo, dice, ve mpezzate
int* ‘e sacche?... percid
Stateve sempe nchiuse,
e nun cacciate 'a capa ‘a

pun tremmate
for* 'o sacco !

Nun v' adda mancad ma
oepo 2 matina,

juorno san
sempe '0 stessO...-
nere 'a benzina l...

currite 'o
currite ancora forte,
forza guaglid a refon
ch' & succeduto.

pe, te ne prego;
mo darte aiuto,

Facitece sape
Searfd scrivece sem
almeno si 'un putim
‘ncasione che... priammo 2

Te 1 avess' ‘a cunta stu core mio,
che m* aggiu ntiso qu

Te salutaie, dicenno:

Tenevo ‘a bannerella, me vediste?

) 13 )

S
uanto s0' scemo! Mmiez' a tanta ggente
gnardave justo a mme; ma te perdono,
qun te porto rancore nun fa niente,

basta ch arrive nsalvamiento e buono !

grand' impresa;

ma addd mettite ‘o pere!

( ‘avimm' ‘o S$macco.

je ‘a sciorta appriesso,

Ddio, me sp?

anno tu partiste.
A nomme ‘e Ddio L.

tritto, ‘o 1largo po' ve restal..
So* rrose € sciurel... & ‘o ddoce doppo ‘o fiele.
Comm‘ ‘0 bbontiempo doppo 3 1 tempesta,

)
¢ ‘o viento mpoppa: o abbuffate ‘e vvelel...

Passate ‘0 S

Manco s€ sciuliasse ncopp’ ‘o ghiacciol...

Dico pe di’, ca si ve vene a mmente,
che ve sentite neuorpo nun ‘0 ssaccio!
Quann' ite fatto chellu malamente,

o: — Simmo nuie!

Mo' simmo cunten
no fuie?...

mmo niente!

ve guardate rerenn

Acqua passata |
N¢ atu ppoco € nce simmo... € quan
ncia ‘un nce metti

Mo* pe ghi Nfra

Ce pareno mille anne che arrivammo...

Chisto se chiamma avée nu piacere

‘O ddiceveme sempe: = Nuie arrivammo!
Vulimmo j ‘Nfrancia ?L... € doppo po ‘se vere:
jammo a mmare ‘e vvote-..
hanno abbadato.

tanta gire ‘e rrote!
guai ch imme passato

— Pe nu principio
ne* a pericule, pene
— Nun hanno fatto
— diciarranno — pe'

E chesto me diceva stammating,
n' atu banchiere; (‘e chilli squnglianzogua;
ca tene pezze assaie dint' ‘e vetrine,
uno ca vene proprio a* ’a zampogna;

pusizione sta in putere

e po' parld; quann' uno tene ‘e ppezze

dint' a yetrina, ca te fa ‘o banchiere,

cu chilli mezze, nun po' di scincchezzel..

‘ {a terra de li pazze!

__ Siente, questa €
rrere, € ene?

Tanta fatica a 0
Ngnurantel Ma che bestie! Ma che mazze

de scopa! Si yenevene... addd menel...

ma mo* ¢ ‘a
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che addd nun vatte ‘0 sole,
Dipende 'a tutt’ Jo ffuoco ch
2 ‘o fiuoco, che ti fa

fa calore?l.

e sta dinto:
il favore,

strinto...

Dunque 'sta palla tiene tutte croste,
e queste croste 'un so' tutte quagliate,
— parlanno ¢t rispetto @ 'e faccie voste —
sotto non 10 sapete che trovate e

eressa, vuie sapite

Basta non ¢'int
ello ca ve dicoy

ch' & ‘nma palla... nt ch
pecche si sbaglio, yuie ca me sentite,
sapite che m’ 'ha ditto que\l‘amico.

Mo’ trovano ‘e sagliuta tutt’ 'a strata,

ncopp’ 2 'sta palla, e vanno a grand' impresa;
percid credo che fanno 'arretenata,
addd accumencia 1a strata tutt’ ‘e scesd 1

Uocchie a cannela ca vencite ‘0 puntol.
Guardate apprimma addd mettite ‘0 pere!
_ ‘e rrote voglio di* - facite cunto
‘e da nu schiaffo, a chi md nun ce € e..

Addd fa friddo, dice, ve mpezzate
int' ‘e sacche?... percid ‘0 tayimm‘ ‘o smacco.

Stateve sempe nchiuse, nun tremmate
¢ %o sacco !

e nun cacciate 'a capd ‘a for
Nun v’ adda mancd maje ‘a sciorta appriesso,
' 'a matina,

currite ’o juorno sano e
currite ancora forte, sempe 'O StessO...
forza guaglit a refonnere 'a benzinal...

ch' @ succeduto.

mpe, te ne Prego;

timmo darte aiuto,

mo a Ddio, me spiego ..

Facitece sapé
Searfd scrivece se
almeno si 'un pu
‘neasione che... priam

cuntd stu core mio,
anno tu partiste.
A nomme ‘e Ddio L.

Te 14 avess' ‘@

che m* aggiu ntiso qu
Te salutaie, dicenno:
Tenevo ‘a bannerella,

Quanto so¢ scemo! M
gu
pasta ch® arriv

passate ‘0 stritto, ‘0
So* rrose € sciure

Comm‘ ‘© bbontiempo
o ‘o viento mPpoppa: so'

Manco se sciuliasse
Dico pe di,

Quann' ite fatto

ve guardate rerenn

Acqua passata #
N¢ atu ppoco €

Mo* pe ghi Nfra

Ce pareno m
Chisto se ¢

‘O ddiceveme sempe
‘Nfrancia ...

Vaulimmo j

— Pe nu principio j
ne* a pericule, pene

— Nun hanno

__ diciarranno — Pe€

E chesto me diceva
n atu banchiere; (‘e ch

ca tene pezze assd
uno ca vene prop

ma mO‘ ct ‘

e po* parld; quann'
dint' 2 yetrina, ca te fa
chilli mezze, nun PO

ta ¢ la terra de 1i pazze!

cu

__ Siente, ques
Tanta fatica

Ngnm'antel M

de scopa! Si
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ardave justo a mme;

pun te porto rancore,
e msalvamiento € buono!

ca si ve vene
che ve sentite mcuorpo nun ‘o

ille anne che arT
hiamma avé nu placere!

a pusizione

miez' a tanta ggente
ma te perdono,
nun fa niente,

llargo po' Ve restal..

.. & ‘o ddoce doppo ‘o fiele.
doppo a na tempesta,
abbuffate ‘e vvelel...

¢ ‘o ghiaccio!...
a mmente,
ssacciol

ncopp

chelln malamente,

o: — Simmo nuie!
Mo' simmo cuntente !
nce simmo... € quanno fuie?...

neia ‘un nce mettimmo niente!

jvammo...

. - Nuie arrivammo!
e doppo po ‘se vere.

ammo a mmare ‘e vvote...
hanno abbadato.

fatto tanta gire ‘e rrote!

¢ guai ch’ imme passato

stammating,
il sqnaglianzogua;

ie dint ‘e yetrine,

sta in putere
uno tene ‘€ ppezze
(o banchiere,

¢ di scinechezzel-.-

a correre, € peccheue?
a che bestie! Ma che mazze

yenevene... addd menel...
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tutte quante,

banca mial..
i ngnurante,

1o songo canusciuto ‘a

putevene veni a 12

Cu ppoco, 1i faceva, 8 st
partire cu la meglia cumpagnial

. Vui site 'na peroccola, scusate,
a tenite.

a vuje € tutt* ‘e ppez?e ¢
Vui facite ‘0 banchiere?... € pun zappate:
ca 'e 11" artd vosta? Comme pun capite 2.

Allora era nu § lamente!
Nun c' erano pericu\e? E addd steva
to scopo? ‘Un nce ¢uleva proprio niente

Capite, per' ‘e erud, pur ‘o ce jeval..

_ Uh! Stupete, minchione, me dicette,

cchin pericule ‘e chillo - ‘un si cuntento =

ca lu mare, guag\io’, si nce se mette,

pun te lu fa truva lu bastimento. ERRATA CORRIGE

. A i 3 primo v . 0 i Vi

Cher* €' v’ agglo seccate ? ‘ :::::‘ :.m ; ::“:"_lfmn quinta fvecs &
Ma n‘atu pucurillo, me sentite? |
E tu Scarfo’ € gl amici, 'un nee abbadate, \
vuie fatte invece ‘e chiacchiere facitel...

:\RRI\'.\M.\I" d

— Basta accussi!

re mio,
o ‘a ZUST passaie.
‘e Ddio!

daie !..

Scarfo' te 1 esse di stu co
che m‘ aggit ntiso quan®n
Ve salutaie dicette: = A nomme
Nfi addo’ IV wocchie putevano guar
1a stessa ca tu pure
era, 'a cchidt bella overo b
diere - Agurie € sciure..
jero !

Purtavo i mmano
ionive — ‘a nosta
mmiez’ all’ anti ban
o' aviste L. nce abbinceva nutt penzi

——

Italia bella,

mettesse 'a coppa & {utte sciorte 'e cose L.
manuvella,

Forza guaglid, vicino "a..
vedite arrivd "e primme '3 part’ e MNa' !

New York 1° Marzo 1908.
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‘ﬁ- conosea ** Farfariello’’ il genia-

poletane, giunto da poeo in America,

il Dottor Luigi Roversi, il pittore

‘Edmondo Pizzella, i dottori Aton-

na, Fanoni e Seimeea e un’eletta

quanto folta schiera di signore e si-
rine.

“Bduardo Migliaceio, uempuznl-
to al piano dal Maestro Luigi Pre-
stifilippo, valoreso musicista, che ha
stadio in Montelain, N_ 7., cantd.le
pl& belle e mmw del suo

applaudito,

...ﬁ.;’:;*......- A

} trionfl di Eduardo
monh veri ed -uten- la

_F',"‘—‘T »:‘. . gt vt§ 3 .\,,_}? .""w‘ s-r*. :

A o . z

ed Arte

( | Wya i varl pumer! dello soelto
| _|programma notiamo “Pleth

{di Stradella; Aria di Claudio &

Messalina: ‘‘Non wsard piti gelose™,
m 'm Carlo Pallavicino (1680); “Aria
dl Ersilio” 4al Nicomeds &1
Grossl (1477), ¢ 'Aria di Jole,
I'Ereole in Tebe di Gian Antonlo ¥
| Boretti (1671).

| La serata di Farfariello

ra| Lunedl, serata stanca, per solls
ra (to. Ma lo spettacolo de I'altra
|u, al teatro ftaltano delle 14 Stra-
de, era In onore di Farfariello, I
| | popolarissimo, 1'amatissimo
o chiettista italo-americane, fl )
” lra di cento e plh argute macchiet-
- te coloniall, l'artista che )
i- | continuamente, graziosaments
suo repertorio. B il teatro era af-l
follatissimo: tutto esaurito.
| riello sf & mostrato al suo
i1 |In macchiette vecchie o in
\-|te nuove e quests ebbero il
+ |sone di quelle e sono destl
| procurare al genfale artefice
caricatura coloniale tutte um
tito dil successl. Nel ballo della

UN PO’ DI TUTTO.

Siamo stati a sentire Farfariclloe,
a dir la verita’, la reclame fattagli in

terna, in eul Farfarigllg
tfuccato felicements da dan:
quasi arfstocratica; nvella ¢
% |di Charlte 11 bello, 1t 3
mo boy; nell'apologo ‘du.
sla ¢ inile, nel ]
riddu, come in tante altre canzon!

| Farfariello diffuse attorno a se

anticipo e’ assai inferiore alle sue ea-
pacita’. Egli ¢’ un artista nel piu’
strettosenso della parola. Le sue mac-

e

chiette sono il prodotto di studi ed
osservazioni profonde fatte sui diffe-

con la figliuoletta perchd la

pit schietta e salutare (larith. B}
renti caratteri della vita coloniale di \- muo s ﬁlil!l della compagnia
;\lAm‘-ri«-:.\. l’n- qu:‘li.. per la finezza « l:' mx:.‘::‘l‘d'::l.l. .‘:m § ;
spiritosita’ con cui sono dette, han- i- | 1a plecola Adelina Giglio recitd una |
no proprio del meraviglioso. lr; | poesia d’occastone del padre, il eav. g

Insomma, i denari che si spendo- | 9 |Clemente, alquanto... Inclemen 4

no per andarlo a sentire sono un nul- |

la di fronte alla grandezza della sua | “ sl associd, con clamorosl
arte. ‘ alla dimostrazione affettuoss
= artisti.
1 3
A\\n \\ Farfartello ringrazid. Ma non

pit sorridente; un velo @i
commozione gli strozzava in
le parole. A rianimarlo, con
stretta formidabile al collo;
il lottatore Gardini. o

Lo spettacolo termind eon: Vo pe- |
retta “La maschera dapzante” ¢
procurd applaust alla’ Vi
alla Fantoni, al Garumi, sl
all’Aratoll e a tutt! gii altrl,
escluse lc formose ballerine & §1
lente Mo. Lovreglio, al quale
comabdiamo un po’ di “sordina™
sréhestra quando Farfarfello
graziosaments male del...

Q era i
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n;l "Blhdm".

Questo genialissimo comico — serivo-
no i giornali — & un artista, nel suo ge-
nere, infinitamente pii completo di tanti
altri che hanno conquistatc il pubblico
italiano, in patria. Come il trovatore del
| buon tempo antico, crea egli stesso Iaﬂf
rola ed il pensiero di cid che canta, & I8
sue creazioni sono cosi aderenti alla vita, -
cost lucide di veritd, la loro ironia ¢ tal-
mente materiata di cose, di fatti normal
all’ esistenza della colonia, ¢ cosl priva
di quei trucchi professionali che fanne
ridere senza persuadere, che talvolta ¢
sume un vero esquisito ugnl).celom

Migliaccio infatti crea da st il suo aftraentissit
cui ricordiamo 11 Filodrammatico, Il Cafone che ra_
m composizioni che, in America gli hanno fa!‘od
are, a buon diritto, la fama di «YM valorosissimo.
~‘J\A‘. Y L
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NEW Y:AR'S WFEK OF REAL HITS
SJN»?FAY «“ND MONDAY, DEC. 31 AND J
W YEAR'S GIGANTIC DOUBLF FFATUR|

RETURN
ENGAGEMENT

At Popular Request of \
our Italian Patrons

Famous Italian

Vaudeville Headliner
Edward Migliaccio

. in Up-to-Date Sketches
of New York Life

rimasto

FARFARIELLO

Egli ¢’ stato il creatore dclll murhnm _coloniale ed m quel c-mpo e

La o ha
del pubbhco, il RE DEI MA(_CHImlSTl

Pidolo

IN ADDITION TO OTHER HEADLINERS AND

GEORGE BANCROFT 4t “THUNDERBOLT”

|

SHORT SUBJECTS

Farfariello in
“Attore Cinematografico”
(“Movie Actor™)

Bruno Valletty 18 mins.
Swell, Especially for Italians
Farfariello, otherwise known as

Cav. E. Migliaccio, who enjoys high

popularity among Italians because

| of his versatility as an entertainer,
has been utilized to excellent advan-
| tage in this two-reeler produced by
Bruno Valletty. It is dandy enter-
tainment from start to finish, with a
' particulnrly strong comedy windup,
and, while it will prove most enter-
| taining to Italians, the action is
| such that almost anyone can under-
stand and appreciate it. A theatri-
cal manager has advertised for tal-
ent, and among the first to apply is
>Flrflnello, in tuxedo. After sing-
ing a number, he apparently is turn-
i ed down by the manager, so the

applicant goes out and returns short-
ly impersonating a buxom blonde,
doing another song, then makes a
~ third change to a rustic character
. who delivers a very comical line of
e ditties, and finally comes back in his
original dress, much to the surprise
of the manager and his staff, where-
upon he gets the job.

< o
Pace Passs, Inc., N.Y.C.
L §
Farfarie
THE
| resnTae
u , Oct. 6,

AETFR TONIGHT"

he taste of power made him |

orget the sweetness of love |

COMEDY
LATEST NEWS EVENTS OF THE DAY
Coming Sun. and Mon January 7 nnd B— B |

| CLARA BOW in “HOOPLA”

Entrancingasana

to lhr" doom !

—"SLOW rOKE"

, ITauan
Actor, Fabian’s
Makes Initial N. J. Appearance

on Stage in Program With
“Father’s Son™ Film

15 MARZO, 1918

Farfariello, the Italian actor
h-boo.nunrluwlhumun':t

3
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LA PARTENZA ,
Di fARfAR.‘ElI.O[

Dopo sel mesi di permanenza nella,’
nostra citta e di una fortunatissima
stagione al Teatro Liberty, la Com-|'
pagnia Farfariello parte ogg! da M
Francisco per intraprendere un
nelle principali localitd degli Stati
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Ever Friday Evening | T ey et e
AUDI;’ION NIGHT Ew THEATRE J/‘ Every Saturday Matinee

Open To All

A foin STREET ane BouLevano, Hammes EIPEREI
| —_— Roors Open-Wesk 22{23}? P. M:",::si."s:gd Sun. 12:30 P, M. | | I FREE TOX5!
L WITHOUT A DOUBT HERE IS A WEEK OF CHOICE PHOTOPLAYS!
Satf  TUESDAY EVE. ONLY, JANUARY 2 AT 8 P. M. THURSDAY AND FRIDAY, JANUARY 4 AND 5
GIGANTIC ITALIAN VAUDEVILLE (38555
AND HIS COMPANY THE
IN PERSON MANAGE- ’
At DUO COLOMBO i isti
, Celebri Duettist
MICHELE RAPANARG, Colino 0 Barese MENT Ty
LIANA, Canzonettist : .
A. CONTE, Cantante EXTENDS PR
E ALLARA L aore TO ALL ITS : iy Ay
X , i Comi ! i o WA P,
— mico HE GAVE HIS WIVES A PAIN IN THE, NECK
TUESDAY AND WEDNESDAY, JANUARY 2 AND 3 | PATRONS EVERY WOMAN GOT IT: IN THE NECK -
e ? 7y COMEDY—* : "
J MARRIAGE GAVE BEST PATHE REVUE  CARDER SHOR™ G REEL
HER NOTHING- T SATURDAY, JANUARY 6—TWO FEATURES
SCANDAL GAVE / 35
HER HAPPINESS . FOR A
HAPPY
) AND
{ i : - PROSPEROUS
Love decsived hee -und® one man g bope?
HELEN TWELVETREES
taught her. i waoning! NEW
. . R DUDLEY DIGGES Qs
Wed. Night—KITCHENWARE FREE TO THE LADIES YEAR! The dead rise up'to accuse the Iivi'}xg I
COMEDY—“KNOCKOUT KISSES” : i
| sy LATEST NEWS EVENTS OF THE DAY CARTOON @ ,@ )G @ ;B A Klg‘l ‘:l::lyl;;\:g iEffit;:A’l:/‘ag(:{C&’ =
| . n v, k | DA
{ Coming Seen—MAE WEST I I3 NO ANGEL® Last Ep. of “GORDON OF GHOST CITY” LATEST NEWY
. = Coming Soon—“BROADWAY THROUGH A KEYHOLE” /

Trarjarrelio, rtanian
THE ?

DAILY # ACtOI', Fabian’s £

JERETEEION %
Thursday, Oct. 6, 1932 . Makes Initial N. J. Appearance
[ DT Sl S on Stage in Program With 4 “‘*
“Father’s Son” Film i |
= | 2 N 1 p
SHORT SUBJECTS EMBASSY HAS BARTHELMESS % . 14 MARZO, 1918
5 JFarfariello, the Italian actor who (o]
. Farfariello in fico” has been a uz:zorl‘ut:uh m.tllvae aud’lﬁ
§ i ico’ ences throughout the world, W !
A"?.‘.‘;if:?:“r:&gr?) e make his first New dertey .tluzow ap- E
Bruno Valletty 18 mins. Derance. starting P 5 AT
Swell, Especially for Italians e ———
Farfariello, otherwise known as :
Cav. lE lMigliaccio, ‘ivth(l)' enjo%s high 2.0 A
opularity among Italians because i .
Ef phix-: versatility as an entertainer, own theatre. wm ’ﬂﬂtmhg‘i'clx‘;f ] |

has been utilized to excellent advan-
tage in this two-reeler produced by
Bruno Valletty. It is dandy enter-
tainment from start to finish, with a
particularly strong comedy windup,
and, while it will prove most enter-
taining to lIt;aliama, the m:';mn(l is
such that almost anyone can under-
stand and appreciate it. A theatri- An added al n the
cal manager has advertised for tal- ;"’1‘0&1:35:’! ;cm n‘% m::.’x
ent, and among the first to apply is Man in the Making
il“m’!’m‘iello6 inhtuxedo. ,tlfte.r tsmg- J Tawiy o - i‘{?'um
| ing a number, he apparently is turn- anney, John ;

edg down by the manager, so the Bennett h&“%ﬁ'ﬁ
applicant goes out and returns short- Father's a “mgn t
ly impersonating a buxom blonde,

doing another song, then makes a
third change to a rustic character
who delivers a very comical line of
ditties, and finally comes back in his
original dress, much to the surprise
of the manager and his staff, where-
upon he gets the job.

DI FARFARELLO)

Dopo sel mesi di permanenza nella,’
nostra citta e di una fortunatissima
stagione al Teatro Liberty, la Com-|'
pagnia Farfariello parte oggi da San. '
Francisco per intraprendere un giro|
%ﬁﬁ principali localitdh degli Stati|

Parlammo ferl della serata d'ad-,
pubblico atfollatissimo che fece af
jtutti gli artist! le pin lm&

| tusiastiche dimostrazioni le q
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QUALS PASSAGUN JRes

Martedi - Giovedi - Sabato

Tufte le Settimane - Dalla Stazione

WAAM

(1250 Kilocycles - 240 Meters)

Dalle 7.45 alle 8 P. M.
@

Questo Programma verra iniziato
Giovedi 15 Se bre.
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Sig. Farfariello.

Sig. Farfariello (BEduardo Migliaccio),
known as the king of Italian vaudeville
artists, will appear during the coming
week at the New Palace Theatre, Court
Street and Scollay square, in-a series of
his inimitable characterizations,

Sig. Farfariello is especially ddept in
portraying the progress of alcoholism,
His realistic impersonations of intoxi-
cated gentlemen, in which he sketches
the five principal stages of drunkenyess
in a series of alcoholic portraits, vary-
ing from the slightly exhilarated to the
final stages of alcoholism, have won the
commendation of press and public in
New York.

In addition to this gift for caricature;
based on a close observation of the |
actual, Sig. Farfariello is a singer of no|
mean ability, having made a number of |
vocal recordings for the Victor com-
pany, His songs will add much to the
entertaining qualities of his perform-
ance,

—_—
Two new stars have been added to
the cinema constellation by William
i| Fox. They are Blinor Fair and Albert
Ray.  Miss Fair hails from YVirginia,
is 17 years old and beautiful. Mr, Ray
looks much like Charles Ray, and is
| said to be his first cousin.  He has als
| ready had a wide stage and screen ex-
| perience.

sr2lsprcta lo do

(AREARIELLO

| EDOARDO MIGLIACCIO

=
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Ogni sua macchietta & un piccolo
capolavoro, un gjoiello fragrante di
arte e di umorismo sano.

“Farfariello” non crea la sua mac
ore, accozzando

chietta in poche

scioccherie ed oscenita, come fanno

certi voluti artisti che trovan i
il modo dj farsi fere la recle da
giornali americani-che non sanno es-
si stessi quel che si dicono. “Farfa-
riello” le sue macchiette le studia
minutamente in tuttj i loro partico-
lari, le rivede, le lima e quando le
licenzia al pubblico, esse sono per-
‘ette e non fanno una grinza
& Egli qualche volta entra nel cam-
0 fmrnogmﬂco, ma |a sua pornogra-
lurida; essa &

v nomn & volgare e

yece piena di spirito e coperta da

DOARDO MIGLIACCIO

16:

Telefono:

certo velo ehe la rende perdona-

Broadway, angolo 37 Strade (Regal Building), Room 205-306.

le piacevole,

E voi gustate le macchiette del

farfariello” e desiderate vivamen-

di sentirle e di risentirle cento,

1367-69

ille volte, poiché, fra le altre egli

m si ripete e varia sempre, e sem-

‘e vi interessa e vi attrae col suo
iirito mordace.
Egli & I'idolo del pubblico e spe-

almente del pubblico intelligente,
bene a ragione.

La presenza di “Farfarféljo” in
1 teatro vuol dire la fortuna di quel
che il

«Janunziato nei manifesti per assicu-

atro. Basta suo gome sia

1e ed Amministrazione:

rare un pienone di pubblico e conse-
gnentemente di dollari.

S.

Edoardo Migliaccio
Napoli da agiata e civile famiglia

nacque i

napoletana.

E’ conosciuto oggi eol nome
Farfariello, perché lo rese caro
alla nostra gente di New-York, fi-
no dai suoi primi passi nell’arte,
una canzone che egli rese famu-
gliarey intitolata ‘‘Farfariello.’

Da Napoli parti per New York

»

una ventina d’anni fa,
giovinetto. Per una felice comui-

appena

nazione la sua giovinezza fu qua-

t EDOARDO MIGLIACCIO

Jieti, 11 teatro di varieta cred 1

si sempre a contatto di artisti, e 5

si*sviluppd in lui quell’aentissimo
senso d’arte che poi doveva ren-|
‘aerlo celebre. 1

A Tui piacque il teatro di va

suo umorismo individuale — quel-
I'umorismo che ha sempre per ba-
se classica il grottesco della vita,

ma oha o

|arte e con magnifica e persomn

Parini, come pud diventare epica
Lﬁ:l verso immortale di Dante che
l' ride i vizii della sua citta natale

le dissoluzioni della Corte papa-
e.

Edoardo Migliaccio ha sicura-
mente un senso aeutissimo di que-
sto genere d’'arte. Si direbbe che
I’arte sua, molto pii se avesse un
altro teatro di rappresentazione,
& un’arte universale che ha degli
elementi d’immortalitd. Assisten-
do alla rappresentazione del ‘‘Si-
gnor Colono’’—una delle pin fe-
lici opere sue—voi sentite imme-
diatamente il soggetto artistico
perdere nell’anima di Edoardo
Migliacei tutte le note caratteri-
stiche individuali per irridiarsi in
una creazione tipica universale u
si riferiseono e cui tendono g per-
sonificarsi tutti i soggetti loecali
che la storia ha prodotti e ripro-
duce. E questa & arte, vera e ma-
gnifica arte: astrarre dall’indivi-
dualitd bruta l’immagine univer-
sale della vita contemplata, che
poi diventa bellezza artistica nel

mente le ristrettezze della scuola

ca, fra gli amiei, con soggetti pre:
si dal vicinato. Piacque natur
mente. E le sue audacie ereb
come le sue prove. Anche il publ
blico favore crebbe, ed egli and
in teatro con le creature sue
tuali. E si

arte di creatori, quando si ha
un’anima capace di sentire quella |2 artistiche della
[rnppresentazione e darle verbo
inella yita. Allora essa pud diven- |
‘tare melodramma che rende cele-

la leggiadra arte satirica di|smisurato cielo del continente,
La Fontaine e quetla der uosteo

dera e non si fremera di reali com-
\movinwuti spirituali, udende rif
produrre il ‘‘Signor Colono” @i
Edoardo Migliacei?

E’ interessante sapere
crebbe e si maturd quell’arte
che lo ha reso celebre in Ame:
Era egli quasi giovinetto in Ne
York, e, dotato di una buona voce,
cantava canzonette napoletane
fra gli amiei e in piccoli teatri di
| varietd. Quel canto sempre ident
co la noiava, lo noiavane maggior-

|
|

1i Maldacca—a cui si era in pa

formata 1’anima sua—riproduce
|te quel tipo napoletano,
rio ma_tanto ristrettf ..éria

e. E comineid ii #aa satira

N

riveld a se stesso,

AV 0

do alla sua afima 11

bellezza o4
impeto giovanile. Cosi le creatur4
tipiche di Maldacea divenne
il nostro Migliaccio
merica sui eui apg

la luce delld

E quello c¢h’é ammirabile
Edoardo Migliaceio & che egli no:
solo crea le sue creature artistich
ma 1é rappresenta. E 'interpe:
zione non potrebbe essere pill rea,
le, perche mai fra 1'artista e Vin/
terpetre fu mai tanta identita
psicologia. Chi pud essere mi
re e piu vero interpetre di
do Milgliaceio che lo stesso
do Migliaceio?

Egli & rimasto in San Francise

al Liberty Theatre varii mesi,
quella nostra Colonia non s'a
ziata di udir lo. Qual segno 1
evidente che V’artista & degno
la fama che gode e che la sua
& semplicemente un’arte da 'Id
deville, ma un’arte reale e
che non solo diverte lo spirito,
educa profondamente per le
desime ragioni che quell’arte
no creato?
Ai primi della seconda metio’
Marzo Edoardo Migliaeeio
fra noi con 1’arte sua e con la
compagnia. Udendolo, ved 1
gli spiriti in quella medesin®
luce ideale in cui ei apparve I'.

’

verso che scolpisce e disegna. Sot-
to qual cielo d’America non si ri-

B A T e e S TGS e

te magnifica di Edeardo Migli

cio. a. F r
i
l
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mo abituati a fare le COS€ gempre © tOhsumo di y celto, intelligente In ogni modo ad evi
alla grande, ragione per la quale ab ¢ Competente | lico composto in  sclopero continui e che 1|
yRE biamo una Redazione numerosa, al- Maggloranza 4! cafoni e di zappato «ia costretto a far lul tu
logata in vastl jocali muniti di tutti i rimpidocehiati che non sanno mé ro del 26 sullodati reda
(g’inten- leggere né Berivers ma che sono che del resto sempre ha f

conforti desiderabili, meno

de) quelli religiosi. competenti giu I'arte poiché bat- sempre) forse ci decidere

$5.00 T Lono sempre I« wni concordemente mentare (tanto per most

$3.00 Di questi 26 personaggl, gono A tutt gli artisti, buoni o cattivi che #=tra generosita) il bilan

e addetti alla compilazione degli arti- H&Lo nale di un altro dollaro

coli di fondo; uno propriamente a- Di questi 12 individui, 6 sono ad- {l che imporia un —

$20.00 gli articoli e 'altro ai fondi del me- detti al Teatr ri e si danno 1l 5 cents sul salario di o
$10.75 cambio ogni mezz'ora, tenuto L

desimi.
















































































































































